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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU NORD
DIRECTION DE L'ADMINISTRATION GENERALE
BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

Ref. DA.GEJ3-BC

Arrété préfectoral imposant a Ia SOCIETE TIBBETT &
BRITTEN FRANCE des prescriptions complémentaires
en vue de la poursuite d'exploitation de I'entrepét de
stockage dénommé JDC2 situé 20 avenue de
Dunkerque & CAMBRAI

Le préfet de la région Nord - Pas-de-Calais

préfet du Nord,

officier dans I'ordre national de ia légion d'honneur
commandeur dans l'ordre national du mérite

VU les dispositions du code de I'environnement annexées a Fordonnance n° 2000-914 du
18 septembre 2000 '

VU ie décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, notamment son article 18 ;

VU les décrets n® 93-742 et n° 93-743 du 29 mars 1993 X

VU la nomenclature des instaliations classees résultant du décret du 20 mai 1953 modifié ;

VU l'arrété ministériel du 5 ao(t 2002 relatif a la prévention des sinistres dans les entrepobts
couverts soumis a autorisation sous la rubrique 1510 ; - '

VU l'arrété préfectoral d'autorisation du 4 novembre 1993 autorisant la société INTEXAL a
poursuivre I'exploitation d'une unité de fabrication et entrepéts de stockage de vétements et
matiéres premieres pour une superficie de 115 400 m® a CAMBRAI 4, rue du 1% de Ligne ;

VU la'demande présentée par la SOCIETE TIBBETT & BRITTEN FRANCE en date du 7
janvier 2005 en vue de Ia reprise d'exploitation d'une partie de l'activité d'entreposage de
vétements pour I'entrepét de stockage désigné sous le nom de JDC3, entrepét situé au 20 avenue
de Dunkerque - BP 306 — 59406 CAMBRA!, précédemment exploité par la S.A. INTEXAL, en vue
d'y exercer 'activité d'entreposage de vétements ;

ADRESSE POSTALE : 2. RUE JACQUEMARS GIELEE 59039 LILLE CEDEX - Télephone standard 03.20.30.59.59



VU le rapport en date du 10 aolt 2005 de Monsieur le directeur régional de l'industrie, de la
recherche et de l'environnement, chargé du service d'inspection des installations classées pour la
protection de l'environnement, duquel il ressort que compte tenu de lévolution de la
réglementation en matiere d'entrepdts couverts depuis l'arréte préfectoral d’autorisation du 4
novembre 1993 précité, il est nécessaire. d'actualiser les prescriptions dudit arréte et que par
ailleurs la mise a jour du dossier de demande d’autorisation prévu a larticle 18, dernier alinéa, du
décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, est également nécessaire compte tenu
notamment de la séparation des activites de I'ancien site INTEXAL a CAMBRAI ;

VU lavis émis par le conseil départemental d'hygiéne du Nord lors de sa seance du 20
septembre 2005 ;

VU les observations formulées par I'exploitant en date du 14 novembre 2005 mettant en
évidence les difficultés que suscite 'application de Pune des prescriptions a savoir le caractére
coupe-feu des deux planchers du batiment fixé a deux heures ;

VU le rapport en date du 5 avril 2006 de Monsieur le Directeur Régional de I'industrie, de la
Recherche, et de 'Environnement charge du service d’'inspection des installations classées pour la
Protection de I'Environnement duquel il résulte qu'une suite favorable ne peut étre réservée a la
requéte formulée par I'exploitant malgré les réunions et les éléments techniques apportés

SUR la proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord,

ARRETE




TITRE | : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 OBJET DE L'AUTORISATION (actualisation ap 93)

1.1 Activités autorisées

La societé TIBBETT & BRITTEN, groupe Exel, dont le siége social est situé Tour Kupka B La défense 7-16 rue
Hoche 92906 Paris la Défense Cedex. est tenue de respecter ies prescriptions du présent arréte pour lexploitation
au 20 avenue de Dunkerque BP306 59406 a CAMBRAI, de’s installations suivantes, précédemment autorisées par
arréte prefectoral du 04 novembre 1993 délivré & la SA INTEXAL -

Rubrique Désignéﬁéﬁ des activités Description des Classement
o activités du site !
1510-1 Entrepbts couverts

Entrepdts couverts (stockage de matiéres, produits ou designé JDC3 :
substances combustibles en guantité supérieure a 500 t

categories de matieres, produits ou substances relevant par
aileurs de la présente nomenclature, des batiments
destings exciusivement au remisage de véhicules a moteur
et de leur remorgue et des établissements recevant du
public.

Le volume des entrepots etant:
1) supérieur ou égal 4 50 000 m® - Autorisation 115 400 m A
2) supérieur ou égal & 5 000 m®, mais inférieur a 50 000
m” . Déclaration

2910 Installation de combustion alimentée au gaz naturel Chaudiere de 7 MW D
2925 Charge d’accumulateurs 9.84 KW NC )
A installations soumises a Autorisation, D : installations soumises a Déclaration, NC - Non Classables:

1.2 installations soumises & déclaration
Le présent arréte vaut recépissé de deéclaration pour les installations classées soumises a déclaration visées a
l'article 1-1.

ARTICLE 2 CONDITIONS GENERALES DE L'EXPLOITATION
2.1. - Plans
Sous réserve du resnect des nrescrintione du précent arraté I'établiccement oot Sitya ot EXPICIE Conformaimeant aun
plans et descriptifs joints a ta demande d'autorisation déposée par 'exploitant en Préfecture du Nord en 1992
(dossier realiseé par le bureau d’étude APAVE).

La mise a jour des plans sera réaliseés dans le cadre du dossier demandé a l'article 2.9 du présent arréte.

2.2 Intégration dans ie paysage
L'exploitant prend les dispositions appropriees qui permettent dintégrer les installations dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. Les abords de linstallation, placés
sous le contrGle de I'exploitant sont amenagés et maintenus en bon état de propreté (peinture...). Les émissaires
de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...)

2.3 Hvagiéne et sécurité

L'exploitant doit se conformer & toutes les prescriptions législatives et réglementaires concernant I'hygiéne et ia
securité des travailleurs.

2.4 Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas
de matieres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques
présentes par les produits et poussiéres.



2.5 Limitation des risques de poliution accidentelie

L'exploitant prend toutes ies dispositions nécessaires dans la conception, la construction et I'exploitation des
installations pour limiter les risques de pollution accidentelle de l'air, des eaux ou des sols. L'exploitant dispose de
réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de maniere courante ou occasionnelle pour
assurer la protection de I'environnement teis que manches de filtre, preduits de neutralisation, liquides inhibiteurs,
crogults absornants. .. .

2.6 Contrbles et analyses

2.6.1. Indépendamment des controles explicitement prévus dans e present arréte, linspectaur des instaliations
ciassses pourra demander, en cas de bescin, que des controies spécifiques, des prélevemenis 2t analyses soient
effectués par un-organisme dort le cheix sera soumis, a son appropation sl n'est sas agreé a cet effet, Jans le but
de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire. Les frais cccasionnés par ces contrbies sont a ia
cnarge de l'expioitant

2.6.2. L'inspecteur des installations classées peut demander, a tout moment, la réalisation, inopinge cu non.
car un organisme tiers choisi par lui-méme, de prélevements et analyses d'effluents liquides cu gazeux, de déchets
ou de sols ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores. |l peut egalement demander le contrbie de
I''mpact sur le milieu récepteur de l'activite de I'entreprise. Les frais occasionnés par ces controles, inopinés ou non,
sont a la charge de I'exploitant.

2.7 Reagistre, contrdle, consignes, procédures, documents,....

Les documents justifiant du respect des dispositions du présent arréte doivent étre tenus a la disposition de
linspection des installations classées pendant au moins 5 ans. lls devront étre transmis a sa demande. Les
prélevements, analyses, contréles, échantillonnage, ... sont réalisés conformément aux normes reprises en annexe
au présent arrété aux frais de I'exploitant.

2.8 Etat des Stocks

L'exploitant tient & jour un état des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, la nature des dangers ainsi
que leur quantite.

L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matieres, des fiches de données de sécurité pour les
matiéres dangereuses, prévues dans le code du travail.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, a la disposition des services
dincendie et de secours et de linspection des installations classées.

2.9 Mise a jour du dossier de demande d’autorisation d’expioiter

L’exploitant doit déposer, dans un délai de six mois a compter de la notification du présent arrété, un dossier de
mise & jour du Dossier de Demande d’Autorisation d’Exploiter conforme aux articles 2 et 3 du Décret n°77-1133
du 21 septembre 1977.




TITRE Il : ORGANISATION GENERALE ET REGLES D’EXPLOITATION |

ARTICLE 3 SURVEILLANCE DE L’EXPLOITATION
L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommeément désignées par I'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits utilisés ou stockés dans les installations.

ARTICLE 4 REGLES D'EXPLOITATION

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir un haut degré de sécurité et de protection de

'environnement.

Ces dispcsiticns portent notamment sur :

- la conduite des installations (consignes en situaticn normale, incidentells ou accidentelie. essais pericdigues,
maintenance préventive...) ;

- l'analyse des incidents et anomalies de fonctionnement ;

- la maintenance et la sous-traitance :

- lapprovisionnement en matériel et matiére ;

- la formation et la définition des taches du personnel.

ARTICLE 5 EQUIPEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE ET LA SURETE DES INSTALLATIONS
AINSI QUE POUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

L'exploitant établit et tient a la disposition de I'inspection des installations classées Ia liste des équipements
importants pour la securité et la sreté de son installation , ainsi que pour la protection de I'environnement.

Les procédures de contréle, d'essais et de maintenance de ces systémes ainsi que la conduite a tenir dans
I'éventualité de leur indisponibilité, sont établies par consignes écrites. '

La liste de ces equipements ainsi que les procédures susvisées sont révisées chague année au regard du
retour d'expérience accumulé sur ces systémes (étude du comportement et de la fiabilité de ces matériels
dans le temps au regard des résultats d’essais périodiques et des actes de maintenance...).

Les systemes de détection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant la sdreté et la sécurité des
installations ainsi que la protection de I'environnement, font I'objet d'une surveillance et d'opérations d'entretien
de fagon a fournir des indications fiables, pour détecter les évolutions des parameétres importants a égard de
ces préoccupations.

ARTICLE 6 CONNAISSANCE DES PRODUITS — ETIQUETAGE

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
produits dangereux présents dans les installations, en particulier, les fiches de données de sécurité prévues par
le code du travail.

Les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractére trés lisible le nom des produits et les symboles
de danger conformément, s’il y a lieu, & la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparation:
chimiques dangereuses.

Les recommandations et les consignes de sécurité édictées par les fiches de données de sécurité doivent étre
scrupuleusement respectées par I'exploitant. L'exploitant doit également disposer des produits et matériels cités
par ces fiches pour étre en mesure de réagir immédiatement en cas d'incident ou d’accident.




TITRE Il : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 7 PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX ,GENERALITES
7.1 Limitation de la consommation d'sau et des flux de poliution
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation des insiailations pour
limiter la consommation d'eau. Notamment !a réfrigération en circuit ouvert sst interdite.
7.2 Reieves
Les installations de prélévement d'sau doivent étre munies d'un discositif de mesure totalisateur.
Le relevé Jdes volumes consommeés sera tenu & la dispesition de linspecteur des nstallations ciassees.

ARTICLE 8 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D'EAU

8.1 Origine de l'approvisionnement en eau

L'eau utilisée dans 'établissement provient :

- du réseau d'eau public de la ville de CAMBRA;

- d'un forage situé sur la commune de Cambrai, rue du 1°" de Ligne. Ce forage est utilisé pour alimenter la
réserve d’eau de 600 m® de l'unité d’extinction automatique (sprinklage)

Le forage présente les caracteristiques suivantes :
- date de mise en service : 31 décembre 1976
- profondeur : 21 metres

- diameétre : 100 mm

- débit de pompe : 145 m®h

Les consommations d'eau sont les suivantes :

| réseau public
IMaximale annuelle m3/an 26
IMaximale journaliere m3/j 0.104
IMaximale horaire m3/h 0.013

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement reservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

8.2 Protection des réseaux d'alimentation en eau

8.2.1 Protection du réseau d'eau potable
Le raccordement a une nappe d'eau ou au réseau public de distribution d’eau potable doit étre muni d'un dispositif
gvitant en toute circonstance le retour d’eau pouvant étre polluée.

8.2.2 Dispositions particuliéres relative au forage en nappe
8.2.2.1 Protection et surveillance du forage
La téte du forage doit e trouver aans un avant puits (Ou un regard) magonne ou tube etanche, profond G'au moins
1 5 m et surélevé d’au moins 0,2 m par rapport au terrain naturel a proximité. Le tubage du forage doit dépasser
du fond de I'avant puits (ou du regard) d'au moins 0,3 m pour éviter l'infiltration d'eau stagnante ou de suintement.

L'avant puits (ou le regard) doit étre recouvert par un capot protecteur verrouillé ou cadenassé hermétique. Une
aire étanche, avec pente favorisant I'écoulement des eaux loin de I'ouvrage, d'un métre minimum de rayon doit &tre
réalisée autour de cet avant puits.

L'exploitant doit veiller au bon entretien du forage et de ses abords. Des rondes de surveillance sont réalisées
périodiquement.

8.2.2.2 Création et protection d’un nouveau forage et de puits de controles
La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée & la connaissance du préfet
avec tous les éléments d’appréciation de I'impact hydrogéologique. Le forage est equipé de telle sorte que la
mesure des niveaux statique et dynamique de la nappe puisse y étre réalisee.
Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en communication
des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment par une
implantation et un aménagement appropri¢ vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances
dangereuses.
Les conditions d'imptantation et d’exploitation seront celles reprises ci-dessus.
Ces dispositions sont applicables aux puits de controie de la qualité des eaux souterraines (piezometres).



8.2.2.3 Cessation d'utilisation du forage
En cas de cessation d'utilisation d'un forage, I'exploitant prend les mesures appropriées pour I'obturation ou le
comblement de cet ouvrage afin d'éviter la poliution des nappes d'eau souterraines. Ces mesures devront étre
définies en liaison avec un hydrogeologue extérieur et soumises & 'approbation du préfet. Ces dispositions
s'appliquent également aux puits de controles (piézometres)

ARTICLE 9 REJETS EN EAU

9.1 Réseaux de coliecte

Tous les effluents agqueux susceptibies d'étre poliués doivent étre canalisés.

Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer ies eaux pluviaies non pcliuées (et les autras eaux non
poliuées s'ily en aj et les diverses catégeries d'eaux poliuees.

les reseaux d'égouts doivent étre congus et ameénagés pour permettre leur curage. Un systéme de déconnexion
deit permettre leur isclement par rappori a 'extérieur.

Les collecteurs vehicuiant des eaux polluees par des liquides inflammables, ou susceptibies de I'étre, doivent éire
équipes d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

9.2 Identification et localisation des effluents

L'établissement comporte plusieurs catégories d'effluents, a savoir :

- rejetn®1: les eaux exclusivement pluviales et non susceptibles d'étre poliuées. Ces eaux rejoignent le cours
d’'eau de I'Escaut

- rejet n°2: les eaux vannes, domestiques. Ces eaux sont évacuées, aprés traitement, dans le réseau
d'assainissement coliectif, situé rue de Dunkerque et aboutissant a la station d’épuration de Cambrai

- rejet n°3 : les eaux piuviales susceptibles d'étre polluées (eaux de parkings). Ces eaux sont évacuées rue des
Cuirassiers '

lin'y a pas d'eaux industrielles et pas d'eaux de refroidissement.

Le raccordement au réseau d'assainissement doit faire I'objet d'une autorisation délivrée par le gestionnaire de
ce réseau, telle que prevue a farticle L 1331-10 du Code de la Santé Publique.

Les égouts devront étre étanches et leur tracé devra en permettre le curage. Leurs dimensions et les matériaux
utilisés pour leur réalisation devront permettre une bonne conservation dans le temps. L'exploitant établira
périodiguement un compte rendu écrit du contréle de bon état.

9.3 Dilution des effluents

Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuantes des rejets par simples dilutions autres que
celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne
marche des installations de traitement.

9.4 Rejet en nappe
Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités, autres que ceux dont 'épandage est autorisé par le présent

arrété, dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines est interdit.

9.5 Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetes doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou cdorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

De plus, iis ne doivent pas :

- comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions capables d'entrainer la
destruction du poisson, de nuire a sa nutrition cu a sa reproduction ou & sa valeur alimentaire.

- provoquer une coioration notable du milieu recepteur, ni étre de nature a favoriser la manifestation d'odeurs ou
de saveurs.

9.6 Contrble des effiuents

9.6.1 Prélevements

Les emissaires de rejets seront pourvus d'un regard permettant d'effectuer des prélévements.

Ces installations devront étre accessibles au service des installations classées ainsi qu'au service chargé de la

police des eaux ou du gestionnaire du réseau d'assainissement.




9.6.2 Conformité des effluents
Des prélévements, analyses et tout controle des caractéristiques des eaux rejetées et le cas échéant de leur
impact sur le milieu récepteur, pourront étre effectués par le service chargé de la police des eauxou ala demande
de linspecteur des installations classées par un organisme exterieur.

La vérification des rejets d'eaux résiduaires sera effectuée par un laboratoire agreé.

Les analyses seront effectuées sur échantillons ncn décantés.

Les frais de ces contréles sercnt a la charge de P'exploitant.

9.6.3 Divers
Tout incident, anomaiie, accident. dvsfonctionnement (dans les circuits de fabrication, cuvrages de prétraitement,
traitemert interne ou externe) entrainant un eventuel dépassement des valeurs prescrites en matiere de rejets des
eaux résiduaires fera l'objet de la part de I'exploitant d'une justification et des commentaires sur les dispositions
adoptées ou prévues pour remedier a l'incident.
Les rapports d'incidents seront systématiquement transmis a l'inspecteur des installations ciassées.

ARTICLE 10 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

10.1 Canalisations de transport de fluides

Les canalisations de transport de matiéres dangereuses ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'etre doivent étre étanches et résister & l'action physique et chimique par les produits qu'elles
contiennent.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité, d'hygiene ou de technique, les canalisations de transport de
fluides dangereux a l'intérieur de I'établissement doivent étre aériennes.

Les différentes canalisations doivent étre convenablement entretenues et faire I'objet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéite.

Eiles doivent étre repérées conformément aux régles en vigueur.

10.2 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par I'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ce plan doit faire apparaitre les secteurs collectés, les
points de branchement, les regards, les avaloirs, les postes de relevage, les postes de mesure, les vannes
manuelles et automatiques. ..

lls sont tenus a la disposition de 'nspection des installations classées ainsi qu'a celle des services dincendie et
de secours. :

10.3 Capacités de stockade

Les capacités de stockage doivent étre étanches et subir, avant mise en service, réparation ou modification, un
essai d’étanchéité sous la responsabilité de I'exploitant. L'étanchéité doit étre verifiée périodiquement.
L'examen extérieur doit étre effectué réguliérement sans que lintervalle séparant deux inspections puisse dépasser
3 ans (cas des réservoirs calorifugés). Le bon état de l'intérieur du réservoir doit également étre contrdlé par une
méthode adaptée. Si ces examens révélent un suintement, une fissuration ou une corrosion, I'exploitant doit faire
nrocéder aux réparations nécessaires avant remise en service.

Le bon état des structures supportant les capacités de stockage doit également faire I'objet de vérifications
périodiques.

10.4 Rétentions

10.4.1 Volume
Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sois doit étre associé a une capacité
de rétention dont le voiume doit &tre au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.
Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitements des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, Ia capacité de rétention doit
étre au moins égale a : -

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des flts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits sans étre inférieure a 800 litres (ou a la capacité

totale lorsqgue celie-ci est inférieure & 800 litres).

10.4.2 Conception
Les capacités de rétention doivent étre étanches aux produits gu'elles pourraient contenir et résister & |'action
physique et chimique des fiuides. |l en est de méme pour leur dispositif d'obturation qui doit étre maintenu ferme.
L'étanchéité du (ou des) réservoir associé(s) doit pouvoir étre contrélee a tout moment.



Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés que dans les conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés a une méme
rétention. La traversée des capacités de rétention par des canalisations transportant des produits, incompatibles
avec ceux contenus dans les réservoirs ou récipients situés dans ladite capacité de rétention, est interdite.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corresifs ou dangersux pour
I'environnement, n'est autorise sous e niveau du sol que dans des raservoirs en fosse magonnes, ou assimilés.

10.4.3 Confinement des eaux polluées
L'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris celles utilisées
pour I'extinctior, doit &tre recueilli dans un dispositif en permetiant le confinement. _es caux doiveni s'écouier dans
ce dispositif par gravité ou par un dispositif de pompage a l'efficacité demomre: er. cas d'accident Las organes
de commande nécessaires a la mise en service de ce bassin doivent pouvoir &fre actionnés en toutes
circonstances, localement et a partir d'un poste de ccmmande.

L’exploitant remettra & linspection des installations classées, dans un délai d'un mois & compter de la notification
du présent arréte, une étude sur le dimensionnement du dispositif mis en place.

10.4.4 Autres dispositions
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes ainsi que les aires d'exploitation doivent étre
étanches et disposées en pente suffisante pour drainer les fuites éventuelies vers des rétentions d'un volume
correctement dimensionné qui devront étre maintenues vidées dés qu'elles auront &té utilisées.
Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter
le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Le stockage et la manipulation de déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent étre réalisés sur
des aires étanches et amenagees pour la récupération des lixiviats et des eaux de ruisseliement.



TITRE IV : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 11 DISPOSITIONS GENERALES
L'exploitant doit prendre les dispositions nécessares dans ia concepticn et l'exclcitatior des installations gour
réduire 'emission de poliuants a !'atmosprére, (.ctamment en limitant ia poliuticn de l'air a ia scurce et en
optimisant I'efficacité énergétique.

Le briiage a l'air libre est interdit.

ARTICLE 12 ODEURS
Toutes dispositions sont prises pour que l'établissement ne soit pas a l'origine de gaz cdorants, susceptibles
dincommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la securité publique.

ARTICLE 13 PREVENTION DES ENVOLS

L'exploitant doit prendre les dispositions suivantes nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et matieres

diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des vehicules doivent étre aménagees (formes de pente,
revétement, etc.) et convenablement nettoyees,

- jes véhicules sortant de l'instaliation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies
de circulation. Pour cela, des dispositions telies que le lavage des roues de véhicules doivent etre prévues en
cas de besoin,

Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confines (récipients, silos, batiments fermes) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents doivent étre munies de dispositifs de capotage
et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussieres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 14 CONDITIONS DE REJETS

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés a la source et canalisés.
Les cheminées doivent étre en nombre aussi réduit que possible.

| e débouché des cheminées doit avoir une direction verticale et ne pas comporter d'obstacle a la diffusion des gaz
(chapeaux chinois...).

Sur chague canalisation de rejet d'effluent doivent étre prévus des points de prélevement d'échantilions et des
points de mesure conformes & la norme NF X 44-052.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter l'intervention d'organismes extérieurs a

I~ Aamande da llinenantinn Aoc incfallatinne riaccdoc
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ARTICLE 15 TRAITEMENT DES REJETS ATMOSPHERIQUES Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de la bonne marche des installations de traitement doivent étre contrélés périodiquement ou en continu
avec asservissement a une alarme.

Les événements ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes
de ces événements, les remédes apportés et les actions engagées pour éviter le renouvellement d'un tel
gvénement sont consignés dans un document.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 16 INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Les installations de combustion sont construites, équipées et exploitées conformément aux dispositions

- de l'arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°2910

- du décret du 11 septembre 1998 relatif aux rendements minimaux et & I'équipement des chaudieres d'une
puissance comprise entre 400 kW et 50 MW

- du décret du 16 septembre 1998 relatif aux controles périodiques des installations consommant de I'énergie
thermique.




16.1 Caractéristigues de la chaudiere

| . . :

i Puissance : Combustibles fréquence d'utilisation

| thermique ,

' en MW
| Chaudiére | 7 MW Gaz Natursl ‘ PERMANENT

16.2 Cheminés

Elle doif satisfaire aux caractéristiques suivanies :

| hauteur diametre installations vitesse minimale -
minimale maximal au raccordees d'éjection en m/s ‘
! enm debouché
| en mm f
cheminéen®1 10 500 i Chaudiere pour 12 [

' le chauffage de | 1

' JDC3 !

16.3 Valeurs limites de rejet

Les gazissus des installations de combustion doivent respecter les valeurs limites de rejet suivantes :

i . )
! Concentrations maximales

en mg/m3
: 5
Poussiéres !
| 35
Oxydes de soufreen |
équivalant SO,
150

Oxydes d'azote en
équivalant NO,

Les valeurs des tableaux correspondent aux conditions suivantes :
- gaz sec
- tempeérature 273 K

........ ANnA4A O 3N
T MITOOIVEL v, g .

-3%de Oz



TITRE V : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 17 CONSTRUCTION ET EXPLOITATION

L'établissement est construit, €quipé et expioité de facon a ce que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine
de bruits transmis par voie agrienne ou soiidienne, ou de vibrations meécaniques susceptibies de comprometire
la santé ou la sécurité du voisinage ou de censtituer une nuisance peur celul-ci.

Les prescriptions suivantes sont applicables a I'établissement

- larrété ministériel au 23 janvier 1857 relatif & la limitation des bruits @mis dans
installations ciassées pour ia protection de l'envirennement

- la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques emises dans
installations classées pour la protection de I'environnement.

fenvironnemsnt par les

fenvironnement par les

ARTICLE 18 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
l'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre conformes a la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 19 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.)
génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réserveé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 20 NIVEAUX ACOUSTIQUES
Le controle des niveaux acoustiques dans I'environnement se fait en se référant au tableau ci-apres qui fixe(nt)
les points de contréle et les valeurs correspondantes des niveaux limites admissibles.

1
i
i
!

Emplacement Niveaux limites admissibles de bruit en dB (A)

‘période allant de 7 heures a 22 heures, ; période allant de 22 heures a 7 heures,
sauf dimanches et jours féries ainsi que les dimanches et jours fériés

Limite de propriété 70 w

i |

60

Les émissions sonores de I'établissement ne doivent pas engendrer une émergence superieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée :

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones & émergence
réglementée (incluant le bruit de

Emergence admissible pour la
période allant de 7 heures a 22
heures, sauf dimanches et jours

Emergence admissible pour la période
allant de 22 heures a 7 heures, ainsi
gue les dimanches et jours fériés

['établissement) fériés
Supérieur a 35 dB (A) 6 dB (A) 4dB (A)
et inférieur ou égal 2 45 db (A)
Supérieur a 45 dB (A) 5dB (A) 3dB (A)

ARTICLE 21 CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant doit faire réaliser tous les 3 ans, a ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de son
établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de l'inspection des installations
classées. Ces mesures se font aux emplacements prévus a 'article préceédent.



TITRE VI TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS !

ARTICLE 22 GENERALITES

Une procedure interne a I'établissement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, le conditicnnement, le
mode d'élimination et le tfransport des dechets.

L'exploitant devra s'attacher a reéaliser une collecte et un siockage sélectif de ses déchets en vailiant
particulierement a éviter de meler ou juxtapeser des produits suscectities de réagir enire a2ux.

Les stockages de dechets devront &ire réalises sur des aires strictement réservées 3 cel effet.

ARTICLE 22 CARACTERISTIQUES DES DECHETS

Pour les déchets de type banal non scuilles par des sunsiances {oxigues cu poiluantes (verre, mstaur, matiérss
piastiques, minéraux inertes. terres stériles, cacutchouc, textile, papiers et caricns non souillés, bois cu déchets
du type Jrbain), une évaiuation des tonnages produits sera réalisés.

Les autres dechets, c'est-a-dire Iles dechets speciaux, seront caractérisés par une analyse chimique de ia
compositicn globale et par un test de lixiviation selon ia norme en vigueur, pour les déchets solides, boueux ou
pateux. Cette identification sera renouvelee au moins tous les deux ans.

ARTICLE 24 ELIMINATION

Les déchets ne peuvent étre éliminés ou recyclés que dans une installation classée autorisée ou déciarée a cet
effet. Il appartient a I'exploitant de s'en assurer et d'apporter la preuve d'une élimination correcte.

L'exploitant s'assure également gue ies emballages et modalités d'enlévement et de transport sont conformes aux
régiementations en vigueur.

Le caractére ultime au sens de larticle L. 541-1-lll du Code de 'environnement des déchets &liminés en centre
de stockage doit &tre justifie.

Tout stockage définitif des déchets a l'intérieur de I'établissement est interdit.

Toute incinération a l'air libre des déchets de queique nature qu'ils soient est également interdite.

ARTICLE 25 COMPTABILITE — AUTOSURVEILLANCE

L'exploitant tiendra une comptabilité réguliére et précise des déchets produits par son établissement.

A cet effet, il est tenu un registre, éventuellement informatique, sur lequel sont reportées les informations

suivantes :

- codification selon la liste des déchets figurant a 'annexe Il du décret n° 2002-540 du 18 avrit 2002 relatif a la
classification des déchets

- type et quantité de déchets produits

- opération ayant généré chaque déchet

- nom des entreprises et des transporteurs assurant les eniévements de déchets

- date des différents enlévements pour chaque type de déchets

- nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation

- nature du traitement effectué sur le dechet dans le centre d'élimination ou de valorisation

- lieux précis de valorisation du déchet. en cas de valorisation en travaux pubilics.

ARTICLE 26 CONTROLES
L'inspecteur des installations classées pourra procéder a tout prélévement de déchet et faire réaliser des analyses
de ces produits par un organisme tiers spécialisé aux frais de I'exploitant.




[ TITRE Vii : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 27 PREVENTION DES RISQUES - GENERALITES

27.1 Organisation générale

L'exploitant établira et tiendra a la disposition de l'inspecteur des installations classées la liste des équipements
importants pour la sécurité.

Les procédures de contrdle, d'essais et de maintenance des équipements importants pour la sécurité ainsi que
de la conduite a tenir dans I'éventualité de leur indisponibilité seront établies par consignes écrites.

27.2 Organisation de la gualité ! '

La conduite des installations, tant en situations normales qu'incidentelles ou accidentelles, fera I'objet de
documents écrits dont I'élaboration, la mise en place, le réexamen et la mise a jour seront soumis aux regles
habituelles d'assurance de la qualité.

L'exploitant mettra en place une organisation de la qualite en matiére de sécurité, notamment au niveau des

équipements et matériels dont le dysfonctionnement placerait l'installation en situation dangereuse ou susceptible

de le devenir.

Cette organisation de la qualité portera notamment sur :

- la conduite des installations (consignes en situation normale ou cas de crise, essais
périodiques),

- lanalyse des incidents et anomalies de fonctionnement,

- |la maintenance et la sous-traitance,

- l'approvisionnement en matériel et matiere,

- la formation et la définition des tdches du personnel.

L'exploitant présentéra annuellement a linspecteur des installations classées un rapport qui fera le point sur I'état
d'avancement et les résultats de son Plan-Qualite.

27.3 Localisation des risgues

L'exploitant recense, sous sa responsabilite, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre
a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement, la sécurité
publique ou le maintien en sécurité de l'installation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de l'installation fa nature du risque (incendie, atmospheres
explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé. (Les ateliers et aires de manipulations de ces produits
doivent faire partie de ce recensement).

L'exploitant doit disposer d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant les différentes zones de danger
correspondant a ces risques.

[ o |
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Les locaux et matériels sont réguliérement nettoyés conformément au reglement sanitaire en vigueur.

27.5 Matériels et engins de manutention

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du constructeur et conformément
aux réglements en vigueur.

U’entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués sur des zones spécialement aménagées et situées
& une distance supérieure a 10 m de toute matiere combustible.

Les engins de manutention sont contrélés au moins une fois par an si la fréquence des controles n'est pas fixée
par une autre réglementation.

En dehors des heures d'exploitation, les chariots de manutention sont remisés soit dans un local spécifique, soit
sur une aire matérialisée réservée a cet effet.

27.6 Electricité dans I'établissement

27.6.1 Installations électriques
Les installations électriques sont réalisées conformément aux normes et textes réglementaires en vigueur. En
particulier, elles doivent étre réalisées conformement au decret n°88-1056 du 14 novembre 1988 pris pour
I'exécution des dispositions du livre || du code du travail (titre 11l : hygiéne, sécurite et conditions de travail) en ce
qui concerne la protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques.




A proximité d'au moins une issue est installé un interrupteur général, bien signalé, permettant de couper
Falimentation électrique de I'établissement, sauf des moyens de secours (pompes des réseaux d'extinction
automatique, désenfumage...).

27.6.2 Vérification périodique des installations électriques
Toutes les installations électriques doivent atre entretenues en bon éfat et doiveni étre controlées, apres leur
installation ou teur medification, parune personne comesatente. La peériodicits, Foojet a1 I'étencue des vérifications
aes installations électriques ainsi que ie contenu des rappons relatifs aux dites vérifications sont fixes par f'arréia
du 10 octobre 2000 fixant 1a periodicite, I'objet et 'étendue des vérifications des installations éiectriques au titre de
& protection des travailleurs ainsi que ie contenu des rapports ralaiifs aux dites vérifications.

27.6.3 Matérieis électriques de sécurité, ‘
Dans les parties de l'installation visées & l'article « iocalisation des risques » "atmospnéres explosives" ¢i dessus,
les installations électriques doivent étre conformes aux dispositicns du décret n° 96-1010 du 19 novembre 1936
relatit aux apparsils st aux systemes de protection destinés & étre utilisés an atmosphére explosible. Elies sont
reduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation et sont entierement constituées de
matériels utilisables dans les atmospheres explosives. Cependanti, dans les parties de linstallation ol les
atmospheres explosives peuvent apparaftre de maniére épisodique avec une faible frequence et une courte durée,
les instaliations électriques peuvent étre constituées de matériel électrigue de bonne qualité industrielle qui, en
service normal, n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion.

Les canalisations électriques ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent étre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des produits
présents dans la partie de l'installation en cause. ’

27.6.4 Sareté des installations
L'alimentation électrique des équipements vitaux pour la sécurité doit pouvoir étre secourue par une source interne
a I'établissement.
Les unités doivent se mettre automatiquement en position de sireté si les circonstances le necessitent, et
notamment en cas de défaut de I'énergie d'alimentation ou de perte des utilités.
Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectués. Ces interventions volontaires font
l'objet d'une consigne particuliere reprenant le type et la fréquence des manipulations.

Cette consigne est distribuée au perscnnel concerné et commentée autant que nécessaire.

Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent étre prises par I'exploitant afin que :

- les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro-coupures électriques,

- le décienchement partiel ou genéral de 'alimentation electrique ne puisse pas mettre en défaut ou supprimer
totalement ou partiellement la mémorisation de donnees essentielles pour la sécurité des installations.

27.8.5 Mise a la terre des équipements
Les éauipements métalliaues (réservoirs. cuves. canalisations etc.) doivent étre mis a la terre et étre reliés par des
lizisons équipotentielles conformément aux reglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de
la nature explosive ou inflammable des produits.
La mise & la terre est effectuées suivant les regles de l'art ; elle est distincte de celle du paratonnerre. La valeur
de resistance de terre est conforme aux normes en vigueur.

27.6.6 Alimentation électrique de I'établissement
L'alimentation électrique des équipements vitaux pour la sécurité devra étre secourue par une source interne
I'établissement.
Les unités devront se mettre automatiquement en position de sdreté si les circonstances e nécessitent, et
notamment en cas de défaut de I'énergie d'alimentation ou de perte des unites.
Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests seront effectués. Ces interventions volontaires
feront I'objet d'une consigne particuliere reprenant le type et la frequence des manipulations.
Cette consigne sera distribuée au personnel concerné et commentée autant que nécessaire.
Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates devront étre prises par l'exploitant afin que :
- les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro-coupures électriques,
- le déclenchement partiel ou général de l'alimentation électrique ne puisse pas mettre en defaut
Ou supprimer totalement ou partiellement la memorisation de données essentielles pour la
sécurité des installations.



27.6.7 Sireté du matériel éiectrique
Les installations électriques de I'établissement doivent répondre, suivant le cas, a ia norme NFC 15100, NFC
13.100 ou NFC 12.100 et au décret n® 88.1056 du 14 novembre 1988 relatif a la protection des travailleurs mettant
en ceuvre des courants électriques.
Il est rappelé que I'établissement releve également de l'arrété du 31 mars 1980 relatif aux installations électriques
des etablissements régiementés au titre de la légistation sur les installations classées susceptibles de presenter
des risques d'explosion.

Chaque atelier de 'établissement sera équipé, a proximité d'une issue, d'un interrupteur bien signalé permettant
de couper l'alimentation électrique, a 'exception des circuits de sécurite.

Toutes les installations électriques seront verifiées annuellement par un organisme competent a cet effet. Le
resultat de ces vérifications sera consigné dans un registre qui sera tenu a ia disposition de linspecteur des
instaliations classees.

Les transformateurs de courant électrique sont situés dans des locaux spéciaux isolés de I'entrep6t par un mur
coupe-feu de degré 1 h, et largement ventile.

27.6.8 Eclairage
Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorise.
Les appareils d'éclairage fixés ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation,
ou sont protégés contre les chocs. lis sont en toutes circonstances éloignés des matieres, produits ou substances
entreposés pour éviter leur echauffement.

27.7 Chauffage des locaux

Les installations de chauffage sont réalisées conformément aux normes et textes réglementaires en vigueur.
Le chauffage des entrepbts ne peut étre réalisé que par eau chaude ou vapeur produite par le générateur
thermique. . »

L'utilisation de convecteurs électriques, de poéles, de réchauds ou d'appareils de chauffage a flamme nues est
4 proscrire. Le chauffage électrigue par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou
sociaux séparés des zones de stockage.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un genérateur thermique, toutes les gaines d'air chaud
sont entierement réalisées en materiaux incombustibles.

La chaufferie est située dans un local exclusivement réserve a cet effet, isolé de l'entrepdt par un mur coupe-feu
de degré 2 h (REI120) et une porte coupe-feu de degre 1 h (REIB0). ‘

27.8 Signalisation

La norme NF X 08 003 relative & 'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquee conformément a
l'arrété du 04 aolt 1982 afin de signaler les emplacements :

- des moyens de secours

- des stockages présentant des risques

- des locaux a risaues

- des boutons d'arrét d'urgence

ainsi que les diverses interdictions.

27.9 Accessibilité

27.1 Cléture de I'établissement
L'usine est cibturée sur toute sa périphérie.
La cléture d'une hauteur minimale de 2 m devra étre suffisamment résistante afin d'empécher toute personne non
autorisée d'accéder aux installations.
Les zones dangereuses, a8 déterminer par I'exploitant autour des unités, devront étre signalées sur le site et se
trouver a lintérieur du périmétre cibturé.

27.2 Accés
Les accés de l'établissement seront fermés et seules les personnes autorisées par l'exploitant, et selon une
proceédure qu'il aura definie, seront admises dans 'enceinte de l'usine.

27.10 Equipements abandonnés

Les équipements abandonnes ne seront pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur enievement est
incompatible avec les conditions immediates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur
réutilisation.




ARTICLE 28 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE
28.1 Protection contre la foudre

28.1 Dispositifs de protection
Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement, a la streté des installations, a la sécurité des personnes
ou a la qualité de I'environnement, doivent étre protégées contre la foudre.

~ 4

a norme francaise C 1-100 ou & toute

Les dispoesitifs de protectien contre la fcudre doivent &tre conformes 3 |
ne et présentant des garanties de sécuriié

norme en vigueur dans un Etat membre de ia Communauté surcpéen
équivalentes.

La norme coit étre appliguée en prenant 2n compte la dispesiticr suivanta © pour tout equipement, constructon,
ensembie d'equipements et constructions ne présentant pas une configuration et des contours hors tout
géométriguement simpies, les possibilites d'agression et la zone de protection deivent étre tudiées par & méthode
compléte de la sphere fictive. Il en est également ainsi pour les réservoirs, tours, cheminées et, pius gérsralement,
pour toutes structures en élévation dont la dimension verticale est supérieure a ia somme des deux autres.

Cependant, pour les systemes de protection a cage maillée, la mise en piace de pointes captatrices n'est pas
obligatoire.

L'etat des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées au premier alinéa qu présent article fait
l'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant l'article 5.1. de la norme frangaise C 17-100 adapté, le cas
échéant, au type de systéme de protection mis en place.

Cette vérification doit également étre effectuée aprés I'exécution de travaux sur les batiments et structures
protéges ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre la foudre mis en place
et apres tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures.

Un dispositif de comptage approprieé des coups de foudre doit étre installé sur les installations. En cas
d'impossibilité d'installer un tel comptage, celie-ci est démontrée.

28.2 Etude foudre

L'exploitant transmettra & l'inspection des installations classées, une étude de protection contre la foudre en vue
d'assurer {a conformité de la protection en place au regard des dispositions visées ci-dessus. Cette étude sera
jointe au dossier prescrit a 'article 2.9 du présent arrété.

28.2 Prévention des risgues d’incendie et d’expiosion

28.2.1 Travaux de réparation
Les travaux de réparation ou d'amenagement conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme
ou d'une source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention »
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Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere doivent étre établis
et visés par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués
par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne
particuliere relative a la sécurité de l'installation, doivent étre signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les
personnes qu'ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit &tre effectuée par

I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

28.2.2 Consignes
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel. ’
Ces consignes doivent notamment indiquer :
- linterdiction de fumer ;
- linterdiction de tout brilage a l'air libre
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, hormis, le cas échéant dans les bureaux
separes des cellules de stockages ;
- l'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu »;



- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricite, ventilation, climatisation,

" chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téiéphone du responsable d'intervention de l'établissement, des
services d'incendie et de secours.

- Tinterdiction de manipuler des liquides inflammables si ies récipients ne sont pas hermétiquement clos.

Des consignes particuiiéres fixent ies conditions de manipulaiicn, de chargement, de déchargement et de stockage
des matieres dangereuses.

Notamment, toute cpération Je manipuiation, de trarsvasemert cu de wanscert de matiéres dangersuse
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28.2.3 Maintenance
L'exploitant doit s'assurer d’une bonne maintenance des materieis de sécurite et de lutte contre [incendie
(exutoires, systemes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne seche notamment) ainsi gue des
installations électriques et de chauffage. Les vérifications périodiques de ces matériels doivent étre inscrites sur
un registre.

28.3 Affichage — diffusion
Les consignes de sécurité font I'objet d'une diffusion sous forme adaptee & 'ensemble du personnel a qui elles sont
commentées et rappelées en tant que de besoin.

Celles relatives a la sécurité en cas d’incendie seront de plus affichées et comporteront au minimum :

- le numéro de téléphone d'appel urgent du centre de traitement de I'alerte des sapeurs-pompiers : 18,
- laccueil et le guidage des secours,

- les mesures a prendre en vue d'assurer la sauvegarde du personnel en cas d'incendie.

Les interdictions de fumer sont affichées de maniére trés visible en indiquant qu'il s'agit d’un arréte préfectoral ainsi
que les plans de sécurité incendie et d'évacuation, conformes a la norme NF S 60.303.

28.4 Disposition des marchandises
28.4.1 Stockage ordinaire
Le stockage est effectué de maniére que toutes les issues soient largement dégagees.
Les marchandises sont entreposées et forment des blocs limités de la fagon suivante :
- surface maximale des blocs au sol : 250 m? suivant la nature des marchandises entreposees,
- hauteur maximale de stockage : 8 m,
- espaces entre blocs et parois et entre blocs et éléments de la structure : 0,80 m,
- espace enire deux blocs : 1 m,
- chaque ensemble de 4 blocs est séparé d'autres blocs par des allees de 2 m,
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sommet des blocs.

28.4.2 matiéres particulieres
Les matiéres chimiqguement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elies de fagon dangereuse ou
qui sont de nature a aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées dans la méme cellule.
De plus, les matiéres dangereuses doivent étre stockées dans des cellules particulieres. Ces cellules particulieres
sont situées en rez-de-chaussée sans étre surmontées d'étages ou de niveaux.
Ces matieres devront en tout état de cause correspondre aux matiéres strictement nécessaires a lactivite
d’entreposage des vétements et des machines y concourant.

28.5 Dispositions constructives

28.5.1 Distances d'isolement
Les entrepdts sont implantés a une distance d'au moins une fois leur hauteur avec un minimum de 10 métres, des
immeubles habités ou occupés par des tiers, des établissements recevant du public et immeubles de grande
hauteur, ainsi que des installations classées soumises a autorisation présentant des risques d'explosion.
A défaut, l'entrepdt doit étre isolé des immeubles ci-dessus par un mur coupe-feu de degré 4 h (REI 240)
dépassant la toiture d'au moins 1 m.
Les distances dlisolement fixées ci-dessus doivent étre conservées au cours de l'exploitation, sous la responsabilité
de I'exploitant, qui prend & cet effet toutes mesures utiles telles qu'acquisition des terrains ou servitudes amiables
non aedificandi.




28.5.2 Acces des services d’incendie et de secours
L'entrepbt doit étre en permanence accessible pour permettre I'intervention des services d'incendie et de secours.
Afin de permettre, en cas de sinistre, l'intervention des secours, une voie de 4 m de Iargeur et de 3,50 m de hauteur
libre est maintenue deégagee pour la circulation sur le demi-périmétre au moins de l'entrepot. Cette voie extérieure
a l'entrep6t doit permettre l'acces des véhicules échelles aériennes et en outre. si elle est en cul de sac, les demi-
tours et croisements de ces engins.

A‘par'tir de cette voie, les sapeurs-complers doivent pouvoir accéder a foutes les issues de l'entrepdt par Un chemin
stabilise de 1,80 m de large au minimum et sans avoir & parcourir pius de 80 m.

Les vehicules dont la présence estiiés 4 l'explonation ae Ventrapdt doivent pouveir siaticnner sans gecasionner
de géne sur les voies de circulation externe de I'entrepot tout en laissant degages les acces nécessaires aux
seccurs, méme en dehors des heures d'explcitation.

28.5.3 Stabilité au feu des batiments

La stabilité au feu de la structure est de % heure (R30)

En outre la stabilite au feu des structures porteuses des planchers est de 2 heures au moins (R120)

Les planchers sont coupe-feu de degré 2 heures (RE!120)

Les portes des batiments sont coupe-feu de degré 1 heure (REIB0) et sont munies de dispositifs de
fermeture automatiques par détecteurs auto-déclencheurs sensibles aux fumées et gaz de combustion situés en
partie haute de part et d'autre du recoupement. Ces portes doivent permettre I'ouverture de I'intérieur de chaque
cellule

28.5.4 Mesures particuliéres a chaque niveau (AP 94)
28.5.4.1 Sous-sol
Isolation du poste électrique
l.e poste électrique sera isolé de I'entrep6t de la maniére suivante suivantes :
e murde degré coupe-feu 2 h (REI120)
e porte de degré coupe-feu 1 h (REIS0)
Ce local est largement ventilé sur l'extérieur.

Isolation des locaux entre eux

Les locaux seront isolés entre eux par des parois coupe-feu de degré 2 h munies de porte de degré coupe-feu 1
h. Celles-ci pourront étre maintenues ouvertes sous réserve que la fermeture soit asservie a des détecteurs
autonomes déclencheurs (D.A.D NFS 61-861) placés en partie supérieure et de part et d'autre du mur coupe-feu.

Isolation des communications verticales
Les communications verticaies (escalier, monte-charge) seront isolées par une paroi de degré coupe-feu 2 h
(REI120) avec une porte de degré coupe-feu 1 h (REIB0) munie d'un ferme-porte.

Désenfumage

Le sous-sol doit étre equipé d'un dispositif de désenfumage

Le dimensicnnement et 'efficacité de ce dispositif au regard des volumes & désenfumer devront étre démontrés
au travers d'une étude spécifique.

Cette justification sera communiguee a l'inspection des installations classées dés la notification du présent arrété.

Ventilation

Le sous-sol est largement ventilé sur 'extérieur. Tout dispositif de ventilation mécanique est congu en vue d'éviter
une propagation horizontale du feu. Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu & la séparation
entre les cellules.

28.5.4.2 Rez-de-chaussée
Isolation de Ia partie administrative
L'entrepét doit étre isolé de la partie administrative par une paroi coupe-feu de degré 2 heures (REI120) et une
porte coupe-feu de degré 1 heure (REIB0) munie d'un ferme porte

Isolation du monte charge
Le monte-charge doit étre isolé de I'entrepdt par la mise en place d'une porte pare-flammes de degré 1 h (RES0)
avec ferme-porte ou a fermeture autormatique ou rendre les volets de service pare-flammes de degré 1 h (RE60)




Isolation de I'escalier
{'escalier de I'entrepdt par une porte coupe-feu de degré 1 h (REIB0) munies d'un ferme-porte

Désenfumage

d
Le dimensionnement 2t l'efficacité ce ce dispositi au rega
au travers d'une étude specifigue.

28.5.4.3 Etage
Isolation de l'escalier
| 'escalier nord sera isoié de I'entrecét de I'entrepéi par une porie ccupe-feu de degre 1 h (REIBO! munie d'un
ferme-porte.

Mezzanine
Disposer en supplément des escaliers existants deux échelles a crinoline conformes a la norme frangaise en
vigueur (NFE 85.010) afin de permettre I'évacuation rapide du niveau considere.

Dispositifs de cantonnement
Disposer d'écrans de cantonnement tels que les cantons de désenfumage (tenue au feu : MO ou A2s1d0) ont une
superficie maximale de 1600 métres carres et une longueur maximale de 60 metres.

Désenfumage : voir les dispositions de I'article 28.5.5
28.5.5 Toiture
La toiture est réalisée avec des éléments incombustibles.

Toutefois, la toiture comporte au moins sur 2 % de sa surface des éléments permettant, en cas d'incendie,
I'évacuation des fumées (par exemple, matériaux légers fusibies sous I'effet de la chaleur). Sont obligatoirement
intégrés dans ces éléments des exutoires de fumée et de chaleur a commande automatique et manuelie dont la
surface est calculée en fonction d'une part, de la nature des produits, matiéres ou substances entreposés, d'autre
part, des dimensions de ['entrep6t ; elle n'est jamais inférieure @ 1 % de la surface au sol. Les commandes
manuelles doivent étre accessibles du sol et étre située a proximité des issues. Les commandes manuelles,
collectives, doivent étre organisées par canton.

La couverture ne comporte pas d'exutoires, d’'ouvertures ou d'éléments légers sur une largeur de 4 metres de part
et d'autre de 'aplomb de la paroi coupe-feu séparant deux cellules.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de I'entrepét de sorte que
factionnement d’'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes. Ces commandes
manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules de stockage. De
plus, un dispositif par fusible déclenche automatiquement I'ouverture des évacuations des fumées des que la
température atteint 93 °C.

Dans le cas d'une installation équipée d'un systéme d'extinction automatique d'incendie de type sprinklage, toutes
dispositions doivent étre prises pour que l'ouverture automatique ou manuelle des exutoires de fumee et de chaleur
n'intervienne que postérieurement a 'opération d'extinction.

Toutefois, la surface de chaque cellule peut étre augmentée si les conditions suivantes sont simultanément

respectées :

- des moyens de lutte contre 'incendie particuliers tenant compte de la dimension de chaque cellule sont installes :
extinction automatique appropriée ou RIA situés sur des faces accessibles opposées répondant aux normesen
vigueur

- la diffusion latérale des gaz chauds est rendue impossible, par exemple, par la mise en place, en partie haute,

d'écran de cantonnement aménagés pour permettre un desenfumage. Dans le cas particulier ou la cellule
n'est pas directement surmontée par la toiture (plancher haut), l'évacuation des fumees de gaz chauds est
assurée par des aménagements spéciaux, dont l'efficacite doit étre justifiee.



28.5.6 Issues de secours
Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout point de I'entrepét ne soit pas
distant de plus de 40 m de l'une d'elies, ot 25 m danrs les parties de I'entrepdt formant un cul-de-sac.
Deux issues vers I'exterieur au moins, aans deux directions opposées, sont prévues dans chacue cellule.
Les portes servant d'issues de secours sont munies de ferme pories et s'cuvrent par une manceuvre simple dans
le sens de i'évacuation.
Les issues normales et de secours deivent éire correcternent signaléss et baiisées | elies doivent étre litre d'accés
an permanence
Les zones de travail e de stockage sercnt delimitées de maniare & garantir des dégacements fibres, avec deux
allées principales.
Les dégagements et les issues seront signalés par un marquage au sol.
Par ailleurs, 'exploitant doit installer un éclairage de sécurité conforme a 'arraté du 26 février 2003

Le balisage des issues de secours sera vérifié péricdiquement.

Les escaliers intérieurs reliant des niveaux séparés, et considérés comme des issues de secours, sont
encloisonnes par des parois coupe-feu de degré 1 heure (REIB0) et construits en matériaux incombustibies. Iis
doivent déboucher directement a I'air libre ou a proximité, sinon des circulations encloisonnées de méme degré
coupe-feu. Les portes intérieures donnant sur ces escaliers sont pare-flamme de degré % heure (RE30) et munies
de ferme-portes.

Toutes les portes, intérieures et extérieures sont repérables par des inscriptions visibles en toutes circonstances,
et leurs accés convenablement balisés.

28.5.7 Zones d’exploitation particuliéres
28.5.7.1 Local de charge des batteries
Les locaux abritant l'instaliation doivent presenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes .
- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures (REI120). Le local est isolé des autres locaux par
des parois coupe-feu de degré 2 h (RE120)
- couverture incombustible,
-~ portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure (REI30) et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif
assurant leur fermeture automatique,
- porte donnant vers l'exterieur pare-flamme de degré 1/2 heure (RE30),
- pour les autres matériaux : classe MO (incombustibles, A2s1d0) .

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumees et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en foiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif
équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de
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Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout
risque d'atmosphere explosible ou nocive. Le débouché a l'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin
que possible des habitations voisines. Le deblt d'extraction est donné par les formules ci-apres :
- Pour les batteries dites ouvertes Met les atellers de charge de batteries : Q= 0,05 n |
- Pour les batteries dites & recombinaison ® : Q = 0,0025 n |
ou
Q = débit minimal de ventilation, en m3/h
n = nombre total d'éléments de batteries en charge simultanément
| = courant d'électrolyse, en A

Nota :

(' Batteries de traction ouvertes, dites non étanches” : accumulateurs servant au déplacement ou au levage d'engins

électriques de manutention, dégageant des gaz (hydrogéne et oxygéne) tors de I'opération de recharge. L'électrolyte est
sous forme iiquide et ces batieries sont installées dans des coffres métalliques généralement étanches aux liquides.
?) Batteries de traction & soupape, a recombinaison des gaz, dites étanches” : accumulateurs servant au déplacement ou
au levage d'engins électriques de manutention, mais ne dégageant pas de gaz (hydrogéne et oxygéne) lors de I'opération
de recharge. De plus, I'électrolyte (acide sulfurique) n’est pas sous forme libre (ex : acide gélifié) et ces batteries sont
installées dans des coffres métalliques généralement étanches aux liquides.



28.5.7.2 Aire d’emballage
Si un poste ou une aire d'emballage est installé dans l'entrepét, il est soit dans une cellule spécialement amenagée,
soit éloigné des zones d'entreposage, soit équipe de moyens de prévention ou d'intervention particuliers.

28.5.7.3 Atelier d’entretien
Les ateliers d’entretien du matériel sont isolés par une paroi coupe-feu de degré 1 heure (REIG0). Les porte
d'interccmmunicaticn scnt pars-flamme de cagré ¥ heure (RE3C) et sont munies d'un ferme porte.

28.5.7.4 Stockages extérieurs
Les steckages extérieurs de déchets, de matiéres compustibles. . re dcivent pas se situer a meins de 10

€ S
metres des fagades des batiments. "

28.6 Moyens de secours
28.6.1 Movens internes
28.6.1.1 Detection ‘
La détection automatique d’incendie dans les cellules de stockage avec transmission de l'alarme a I'exploitant est
obligatoire. Le type de détecteur est déterminé en fonction des produits stockes.
Les postes éloignés ou situé en cul de sac et la zone des convoyeurs sera dotee d’une detection de type DAD
(Détection Automatique Détecteur) pour assurer une évacuation rapide du personnel.

28.6.1.1 Moyens de lutte
L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre 'incendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur, notamment :
- dextincteurs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques
spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction
doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockes.

- de robinets d’'incendie armés, répartis dans I'entrep6t en fonction de ses dimensions et situés a proximité des
issues. lls sont disposés de telle sorte qu’un foyer puisse étre attaqué simultanément par deux lances en
directions opposeées. Ils sont protégés contre les chocs et sont utilisables en période de gel.

- d'une installation d’extinction automatigue a eau pulvérisée. L'alimentation de cette extinction est assurée par
une source A de 24 m® (bac de pression) et une source B de 600 m?, alimentée par le forage a l'aide d'un
groupe moto pompe. Le débit de pompe est de 240 m>/h. Cette installation doit étre concue, installée et
entretenue réguliérement conformément aux normes en vigueur.

- de 2 poteaux d'incendie au minimum dont un implanté a 100 metres au plus du risque, ou des points d'eau,
passins, citernes, etc. Le débit unitaire de ces poteaux sera au minimum de 60 m®h. Ces appareils sont d'un
modeéle incongelable et comportent des raccords normalisés

- J'un dispositit dalarme (par coups e poing ) audibie dans loul lelalissemei

- de protections individuelles permettant d'intervenir en cas de sinistre

- de dispositifs d'arrét d'urgence des alimentations en eénergie (électricite, gaz, liquides inflammables) situés prés
des issues. lis pourront étre doublés, un des dispositifs etant situé a I'exterieur des batiments.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
Le personnel doit étre formé a Ila mise en ceuvre de 'ensemble des moyens de secours contre 'incendie.

L'exploitant justifiera au préfet, deés la notification du présent arrété, la disponibilite effective des débits d'eau ainsi
que leur suffisance au regard de la quantité d’eau nécessaire pour F'extinction d’un incendie.

28.6.2 Contrdles
Les systemes de détection, de protection, de securité et de conduite intéressant la s(reté de l'installation, feront
l'objet d'une surveiliance et d'opérations d'entretien de fagon a fournir des indications fiabies, pour détecter les
évolutions des parameétres importants pour la sdreté et pour permettre la mise en état de sirete de Iinstallation.

Les documents relatifs aux contréles et a l'entretien lies & la sGreté de I'installation seront archivés et tenus a la
disposition de l'inspecteur des installations classees.



28.7 Organisation des secours

28.7.1 Plan d’Opération Interne
L'exploitant est tenu d'etablir, des la notification du présent arrété, un Plan d'Opération Interne (POI) qui définit les
mesures d'organisation, les méthodes d'intervention et iles moyens qu'il met en ceuvre en cas d'accident en vue
de protéger le personnel, les populations et 'environnement. Il en assure la mise a jour permanente.

Ce PCI deit éire Tacilement compréhensibie. | doit contenir 4 minima :
- les actions a entreprendra des e début du sinistre &t ia dénomination (nom et/ou fonction) des agents devant
engager ces actions ;
- pour chaque scénario d’accident, les acticns a engager pour gérer le sinistrs ;
- les principaux numéros d'appels ;
- des plans simples de 'établissement sur lesquels figurent :
- Les zones a risques particuliers (zones ou une aimosphére explosive peut apparaitre,
stockages de produits inflammables, toxiques, comburants...) ;
- L'etat des différents stockages (nature, volume...) ;
- Les organes de coupure des alimentations en énergie et en fluides (électricité, gaz, air
comprimeé...) ;
- Les moyens de détection et de lutte contre l'incendie ;
- Les réseaux d'eaux usees (points de branchement, regards; avaloirs, postes de relevage,
postes de mesure, vannes manuelles et automatiques) ;

Toutes les informations permettant de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les

personnes, la faune, la fiore, les ouvrages exposés... en cas de poliution accidentelle. En particulier :

fa toxicité et les effets des produits rejetés,

- leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en poliuants susceptibles d'entrainer des
conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

- les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées & cette
pollution,

- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

Les fiches de données de sécurité de 'ensembie des produits présents sur site doivent figurer dans un classeur
annexe au pian d'intervention interne.

Ce plan est transmis

- au Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense et de la Protection Civile,
- aMonsieur ie Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement,

- aMonsieur le Directeur Départemental des Service d'Incendie et de Secours (en 7 exemplaires).

Toute diffusion du PO! sera précédée d'une présentation de ce plan au SDIS.
Ce plan d'intervention est par ailleurs tenu a la disposition de l'inspection des installation classées et des services
de secours.

Ce Plan d'Opération Interne doit régulierement étre mis a jour. Il le sera en particulier, & chaque modification de
linstallation, a chaque modification de l'organisation, a la suite de mouvements de personnels susceptibles
d'intervenir dans le cadre de 'application de ce plan d'intervention et en tout état de cause au moins deux fois par
an.

Lors de I'élaboration de ce plan ou lors de ses revisions, I'exploitant devra définir des actions & engager
coherentes avec 'étude des dangers de I'établissement et avec les prescriptions édictées par le présent arrété.

Le Préfet, peut demander la modification des dispositions envisagées.

28.7.2 Exercice annuel
L'exploitant organisera, au moins une fois tous les deux ans et en collaboration avec les services-de secours, un
exercice de défense contre l'incendie mettant en ceuvre le POI. Un tel exercice sera organisé dans le trimestre qui
suit la notification du présent arrété.
L'exploitant tiendra informé l'inspection des installations classées de ia réalisation de ces exercices.
L'exploitant communiquera a l'inspection des installations classées le compte rendu de ces exercices.



TITRE VIII : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 29 : DISPOSITIONS GENERALES ET PARTICULIERES

29.1 Modifications

Toute modification apportée par le demandeur a l'installation, & son mode d'utilisation ou & son voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éiéments du dossier de demande d'autorisation, doit étre portée
avant sa realisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Le prefet fixe, s'il y a lieu, des prescriptions complémentaires dans les formes prévues a l'article 18.

S'il estime, aprés avis de l'inspection des installations classées, que les modifications sont de nature a entrainer
des dangers ou inconvenients mentionnés a l'article L511-1 du Code de I'Environnement et a l'article 2 de la loi
n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau », le préfet invite 'exploitant & déposer une nouvelle demande d'autorisation.
Tout transfert d’'une installation soumise a autorisation sur un autre emplacement nécessite une nouvelie demande
d'autorisation.

29.2 Délais de prescriptions

La presente autorisation, gui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire effet si 'installation n'a pas été
mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives sauf cas de
force majeure.

29.3 Cessation d'activités .
En cas d'arrét definitif d'une installation classée, 'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de 'Environnement.

Au moins un mois avant la mise a l'arrét définitif (au moins 6 mois avant la date d'expiration de I'autorisation
accordée pour des installations de stockage de déchets, des carriéres et des ouvrages soumis a la loi sur I'eau),
lexploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant le
pian a jour des terrains d'emprise de ['installation (ou de I'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises
ou prévues pour ia remise en état du site et comportant notamment :

1. 'évacuation ou I'¢limination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par
l'eau ainsi que des dechets présents sur le site, '

2. la depollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

3. linsertion du site de l'installation (ou de I'ouvrage) dans son environnement,

4. en cas de besoin, la surveillance a exercer de limpact de l'instaliation (ou de l'ouvrage) sur son environnement.

ARTICLE 29.4

La présente décision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif de LILLE. Le délai de recours
est de deux mois pour I'exploitant, de quatre ans pour les tiers. Ce délai commence a courir du
jour de sa notification. ‘

ARTICLE 30
Monsieur le secrétaire general de la préfecture du Nord et Madame la Sous-préféte de Cambrai
sont chargés de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a l'exploitant et dont copie conforme
sera adressee a :

- Monsieur le maire de CAMBRAI,

- Monsieur le directeur regional de l'industrie, de la recherche et de I'environnement, chargé du
service d'inspection des installations classées pour la protection de I'environnement,

- Monsieur le chef du service départemental d'incendie et de secours.



En vue de !'information des tiers :

- un exemplaire du présent arrété sera déposé a la mairie de CAMBRAI et pourra y étre consulté :
un extrait de l'arréte énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont
soumises sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d’'un mois ; procés-verbal de
I'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire.

- le méme extrait sera affiché en permanence de facon visible dans I'établissement par les soins
du benéficiaire de l'autorisation.

- un avis sera insere par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux locaux
ou regionaux diffusés dans tout le département.

FAITALILLE le & & Jhx 2007

Le préfet,
Pour le Préfe







